Gebrauchsanweisung

Weinklimaschrank

Vor Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung lesen
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Abstufung der Warnhinweise

kennzeichnet eine unmittelbar geféhr-
liche Situation, die Tod oder schwere
Korperverletzungen zur Folge haben
wird, wenn sie nicht vermieden wird.

A\ GEFAHR

kennzeichneteine geféhrliche Situation,
die Tod oderschwere Kérperverletzung
zur Folge haben kénnte, wenn sie nicht
vermieden wird.

A\ WARNUNG

kennzeichneteine gefahrliche Situation,
die leichte oder mittlere Kdrperverlet-
zungen zur Folge haben kdénnte, wenn
sie nicht vermieden wird.

/A VORSICHT

ACHTUNG

kennzeichnet eine gefahrliche Situati-
on, die Sachschaden zur Folge haben
kdnnte, wenn sie nicht vermieden wird.

kennzeichnet nitzliche Hinweise
und Tipps.

Hinweis

Sicherheits- und Warnhinweise

- WARNUNG: Belluftungséffnungen im Geratege-
h&ause oderim Einbaugehause nichtverschlieen.

- WARNUNG: Zum Beschleunigen des Abtauvor-
gangs keine anderen mechanischen Einrichtun-
gen oder sonstigen Mittel als die vom Hersteller
empfohlenen benutzen.

- WARNUNG: Kaltemittelkreislauf nicht beschadi-
gen.

- WARNUNG: Keine elektrischen Gerateinnerhalb
des Kuhlfachs betreiben, die nicht der vom Her-
steller empfohlenen Bauart entsprechen.

- WARNUNG: Das Netzkabel darf beim Aufstellen
des Gerates nicht beschadigt werden.

- WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Verteilerleis-
ten sowie andere elektronische Gerate (wie z. B.
Halogen-Trafos) dirfen nicht an der Rulckseite
von Geraten platziert und betrieben werden.

- WARNUNG: Verletzungsgefahr durch elektri-
schen Schlag! Unter der Abdeckung befinden
sich stromfuhrende Teile. LED-Innenbeleuchtung
nurvom Kundendienst oder daflrausgebildetem
Fachpersonal auswechseln oder reparieren las-
sen.

- WARNUNG: Verletzungsgefahr durch LED-
Lampe. Die Lichtintensitat der LED-Beleuchtung
entspricht der Laserklasse RG 2. Wenn die Ab-
deckung defekt ist: nicht mit optischen Linsen
aus unmittelbarer Nahe direktin die Beleuchtung
blicken.Die Augenkonnendabeiverletzt werden.

- WARNUNG: Dieses Gerat ist entsprechend
der Gebrauchsanweisung (Einbauanweisung)
zu befestigen, um Gefahren durch mangelhafte
Standfestigkeit auszuschlie3en.

- Sockel, Schubfacher, Tlirenusw.nichtals Trittbrett
oder zum Aufstitzen missbrauchen.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber, sowie von Personen mitverringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen, benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mitdem
Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
darfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden. Kinder ab 3 Jahren und
junger als 8 Jahre durfen das Kuhl-/Gefriergerat
be- und entladen.



- Im Geréat keine explosionsfahigen Stoffe, wie
zum Beispiel Aerosolbehélter mit brennbarem
Treibgas, lagern.

- Um Personen- und Sachschaden zu vermeiden,
das Gerat von 2 Personen aufstellen lassen.

- Nach dem Auspacken das Gerat auf Beschadi-
gungen kontrollieren. Bei Beschadigungen den
Lieferanten kontaktieren. Das Gerat nicht an die
Spannungsversorgung anschlieBen.

- Langeren Hautkontakt mit kalten Oberflachen
(z. B. Kihl-/Gefriergut) vermeiden. Bei Bedarf
SchutzmaBnahmen ergreifen (z. B. Handschuhe).

- Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
siekonnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuhren.

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschliel3-
lichvom Kundendienst oder dafirausgebildetem
Fachpersonal durchfuhren lassen. Gleiches gilt
fir das Wechseln der Netzanschlussleitung.

- Reparaturenund Eingriffe am GeratausschlieB3lich
beisichtbargezogenem Netzstecker durchfuhren.

- Das Gerat ausschlieBlich nach Angaben der Ge-
brauchsanweisung montieren, anschlie3en und
entsorgen.

- Beieiner Storung Netzsteckerziehen oder Siche-
rung ausschalten.

- Netzkabel ausschlieBlich durch Ziehen am Ste-
cker vom Netz trennen. Nicht am Kabel ziehen.

- Schlissel bei abschlieBbaren Geréaten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

- Das Geratistfurden Gebrauchin geschlossenen
Raumenkonzipiert. Das Geratnichtim Freien oder
im Feuchte- und Spritzwasserbereich betreiben.

- Die LED-Innenbeleuchtung nicht zur Raumbe-
leuchtungverwenden. Die LED-Innenbeleuchtung
im Geréat dient ausschlieBlich zur Beleuchtung
des Gerateinnenraumes.

- Im Gerateinnenraum offenes Feuer oder Ziind-
quellen vermeiden.

- Alkoholische Getranke oder sonstige Alkohol
enthaltende Gebinde ausschlieB3lich dicht ver-
schlossen lagern.

Symbole am Gerét

Das Symbol kann sich auf dem Kompressor
befinden. Es bezieht sich auf das Ol im Kom-
pressor und weist auf folgende Gefahr hin:
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege todlich sein. Dieser Hinweis ist nur
flrdas Recycling bedeutsam. Im Normalbetrieb
besteht keine Gefahr.

Warnung vor feuergeféhrlichen Stoffen.

N Dieser oder ein ahnlicher Aufkleber kann sich

auf der Rickseite des Geréates befinden. Er
Q bezieht sich auf eingeschaumte Paneele in Tur
und/oder im Gehause. Dieser Hinweis ist nur
fur das Recycling bedeutsam. Den Aufkleber
nicht entfernen.

VIP / P-DC

Produktdaten

Produktdaten liegen nach Verordnung (EU) 2017/1369 dem Geréat
bei. Dasvollstandige ProduktdatenblattistaufderLiebherr-Website
im Download-Bereich verfligbar.

Entsorgungshinweis

Das Geréatenthaltnochwertvolle Materialienundisteiner
vomunsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufuhren. Die Entsorgung von ausgedienten Geraten
mussfach-undsachgerechtnachdenértlichgeltenden
Vorschriften und Gesetzen erfolgen. o

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kaltekreislauf nicht
beschadigen, damit das enthaltene Kéltemittel (Angaben auf dem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

e Gerat unbrauchbar machen.
* Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

AWARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial und Folien!
Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen. Das Verpa-
ckungsmaterial zu einer offiziellen Sammelstelle bringen.



Einsatzbereich des Gerates

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich zum Lagern von Wein im
hauslichen oder haushaltsdhnlichen Umfeld. Hierzu zahlt z.B.
die Nutzung

- in Personalkiichen, Frihstickspensionen,

- durch Géaste in Landh&auser, Hotels, Motels, und anderen Unter-
kinften,

- beim Catering und ahnlichem Service im GroBBhandel.

Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich im haushaltstblichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig. Das
Gerat ist nicht geeignet flir die Lagerung und Kiihlung von Me-
dikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten oder &hnlichen der
Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden Stoffe
und Produkte. Eine missbrauchliche Verwendung des Gerates
kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder deren
Verderb fuhren. Im Weiteren ist das Gerat nicht geeignet fir den
Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Geratebeschreibung

[ = ]
g gg gﬁ gg gg gg gg gg nnnnnnn-.

i e e

i

5053505 08 3L o8
ﬁéz&ﬁﬁzzz%
M S a050505050
S

TR

~ Bedienungselemente

au.

N\

Flaschenablageroste

aVa%

e

ﬁ

X

N\

3

VA%

= =

@ <=

i = Typenschild

-~ 7

StellfiBe

L Aktivkohlefilter

Klima-Klasse

Das Geratist je nach Klima-Klasse fiir den Betrieb bei begrenzten
Umgebungstemperaturenausgelegt. Sie sollen nichtuberschritten
werden! Die fur Ihr Gerat zutreffende Klima-Klasse ist auf dem
Typenschild aufgedrucki.

Klima-Klasse Umgebungstemperatur
SN +10°C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C

GeratemaBe
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Elektrischer Anschluss

Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild aufge-
druckt. Die Position des Typenschildes ist in der Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 A und 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerat befinden und muss
leicht erreichbar sein.

Das Geratnichtlber Verlangerungskabel oder
Verteilersteckdosen anschlieBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstromin Wechsel-bzw. Drehstrom) oder
Energiesparstecker verwenden. Beschéadi-
gungsgefahr fur die Elektronik!




Aufstellen

* Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrahlung
neben Herd, Heizung und dergleichen.

* Der Boden am Standort soll waagrecht und eben sein. Uneben-
heiten Uber die StellfiBe ausgleichen.

* Auf gute Be- und Entliftung achten!

e Der Aufstellungsraum Ihres Gerates muss laut der Norm EN 378
pro 8g Kaltemittelflllmenge R 600a ein Volumen von 1 mé aufwei-
sen, damitim Falle einer Leckage des Kéltemittelkreislaufes kein
ziindfahiges Gas-Luft-Gemischim Aufstellungsraum des Gerates
entstehen kann. Die Angabe der Kéltemittelmenge finden Sie auf
dem Typenschild im Gerateinnenraum.

* Das Gerat stets direkt an der Wand aufstellen.

* Wenn mehrere Gerate nebeneinander gestellt werden, einen
Abstand von 50 mm zwischen den Geraten belassen.
Wenn dieser Abstand zu klein ist, bildet sich Kondenswasser
zwischen den Seitenwéanden.

]
]

«
50mm

¢ Umdas GeréatderKuchenzeilenhéhe anzugleichen, kann iberdem
Gerat ein entsprechender Aufsatzschrank angebracht werden.

Far die Be- und Entliftung muss an der Rickseite des Aufsatz-
schrankes ein Abluftschacht von mindestens 50 mm Tiefe Uber
die gesamte Aufsatzschrankbreite vorhanden sein. Der Entlf-
tungsquerschnittunter der Raumdecke sollte mindestens 300 cm?
betragen.
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® Temperaturanzeige

® Temperatureinstelltasten

® Alarm-Austaste

@ Ventilator-Taste

® Symbol Kindersicherung aktiv
® Ein/Austaste

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten
On/Off Taste driicken, so dass die Temperaturanzeige leuchtet.

Ausschalten

On/Off Taste ca. 3 Sekunden drlicken, so dass die Temperatur-
anzeige dunkel ist.

Temperatur einstellen

Temperatur erhdhen/warmer
Die Up-Einstelltaste drucken.

Temperatur senken/kélter
Die Down-Einstelltaste driicken.

- Beim ersten Tastendruck beginnt die Anzeige zu blinken.

- Durch weiteres Dricken die Temperatureinstellung verandern.

- Ca. 5 sec nach dem letzten Tastendruck schaltet die Elektronik
automatisch um und die tatséchliche Temperatur wird angezeigt.

Erscheintinder Anzeige F1liegtein Fehleram Geratvor. Indiesem
Fall den Kundendienst kontaktieren.

Ventilator

Der Ventilator im Innenraum garantiert eine konstante und gleich-
maBige Innentemperatur und ein fir die Weinlagerung gunstiges
Klima.

Durch Aktivieren der Ventilation Taste wird die Luft- | <%
feuchtigkeit im Gerat nochmalig erhéht, was sich bei der
Langzeitlagerung besonders positiv auswirkt.

Ventilation

Die erhéhte Luftfeuchtigkeit verhindertlangfristig ein Austrocknen
der Korken.

Weinlagerung

Zur langfristigen Lagerung von Weinen wird eine Temperatur von
10 °C bis 14 °C empfohlen.

Bei diesen Temperaturen, welche denen eines Weinkellers entspre-
chen, kann der Wein optimal reifen.

Folgende Trinktemperaturensindfirdie verschiedenenWeinsorten
empfehlenswert.

Rotwein +14 °C bis +18 °C
Roséwein +10 °C bis +12 °C
Weisswein +8 °C bis +12 °C
Sekt, Prosecco +7 °C bis +9 °C
Champagner +5 °C bis +7 °C



Tonwarner

Der Tonwarner hilft lhnen, lhre Weine vor unzulédssigen Tempe-
raturen zu schitzen.

Er ertdnt immer, wenn die Tir langer als 60 sec. gedffnet ist.

Er ertdnt, wenn es im Innenraum zu kalt bzw. zu warm ist. Gleich-
zeitig blinkt die Temperaturanzeige.

Der Ton verstummt durch Driicken der Alarm-Taste.

Die Temperaturanzeige blinkt so lange weiter, bis der
Alarmzustand beendet ist.

Alarm

Zusatzfunktionen

Uber den Einstellmodus kénnen Sie die Kindersicherung nutzen
und die Leuchtkraft der Anzeige verandern. Mit der Kindersiche-
rung kdnnen Sie das Geréat vor ungewolltem Ausschalten sichern.

Einstellmodus aktivieren:

¢ Ventilation-Taste ca. 5 sec driicken

- das Display zeigt ¢ fur Kindersicherung.

Hinweis: Der jeweilige zu verandernde Wert blinkit.

* Durch Driucken der Up/Down Taste die gewiinschte Funktion
auswahlen:

¢ = Kindersicherung, h = Leuchtkraft

e Jetzt durch kurzes Driicken der Ventilation-Taste die Funktion
anwahlen/bestétigen:

> Beic =Kindersicherung durch Driickender Up/ gy
Down Taste
¢1 = Kindersicherung ein oder
c0 = Kindersicherung aus wéahlen und mit der
Ventilation-Taste bestétigen.
Bei leuchtendem Symbol & ist die Kindersiche-
rung aktiv.

g

> Beih=Leuchtkraftdurch Driickender Up/Down
Taste
h1 = minimale bis
h5 = maximale Leuchtkraft wahlen und mit
Ventilation-Taste bestatigen.

Einstellmodus verlassen:

Durch Driicken der Ein/Aus Taste beenden Sie den Einstellmodus;
nach 2 min. schaltet die Elektronik automatisch um. Der normale
Regelbetrieb ist wieder aktiv.

Innenbeleuchtung
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Luftaustausch durch

Aktivkohlefilter

Weine entwickeln sich stan-

e Jom © [ [

dig je nach Umgebungs-
bedingungen weiter; damit
ist die Qualitat der Luft
ausschlaggebend fur die
Konservierung.

Wir empfehlen den jéhrli-
chen Tausch des abgebil-
deten Filters, den Sie lber
lhren Fachhéandlerbestellen
kénnen.

Filter auswechseln:
Nehmen Sie den Filter am
Griff. Drehen Sie um 90°
nach rechts oder links. An-
schlieBend kann der Filter
herausgezogen werden.

Filter einsetzen:
Setzen SiedenFiltermitdem
Griff in senkrechter Position

e |

2

s

ein. Drehen Sieum90° nach
rechts oder links bis dieser

einrastet.

Sicherheitsschloss

Geréat absperren:

e Schlissel in Richtung 1 hin-
eindrlcken.

e Schissel um 90° drehen.

Um das Gerat wieder aufzu-
sperrenmussinderselbenRei-
henfolge vorgegangenwerden.




Reinigen

Das Nichtbefolgen dieser Hinweise kann zum Verderben von
Lebensmitteln flhren.

A\ WARNUNG

Vor dem Reinigen unbedingt das Gerat vom Netz
trennen. Netzstecker ziehen oder Sicherung aus-
schalten!

Oberflachen, die mit Lebensmitteln und zugéng-
lichen Ablaufsystemen in Berihrung kommen
kdnnen, sind regelmanig zu reinigen!

Wenn die Tur fUr eine langere Zeit gedffnet wird,
kann es zu einem erheblichen Temperaturanstieg
in den Fachern des Gerates kommen.

e Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwéande mit lauwarmem
Wasser und etwas Spllmittel reinigen. Verwenden Sie keinesfalls
sand- oder sdurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

* Verwenden Sie zur Reinigung der Glasflachen einen Glasreiniger,
fur Edelstahlflachen einen handelsiiblichen Edelstahlreiniger.

A\ VORSICHT

Beschadigungsgefahr von Geratekomponenten
und Verletzungsgefahr durch heiBen Dampf.

Das Gerat nicht mit Dampfreinigungsgeraten rei-
nigen!

* Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasserin die elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

* Die Kéltemaschine mit dem Warmetauscher - Metallgitter an
der Rickseite des Gerates - sollte einmal im Jahr gereinigt bzw.
entstaubt werden.

¢ Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* DasTypenschild an der Gerateinnenseite nichtbeschadigen oder
entfernen - es ist wichtig flr den Kundendienst.

Falls das Gerat fur Iangere Zeit leer steht, ist es auszuschalten,
abzutauen, zu reinigen und zu trocknen und die Tur ist gedffnet
zu halten, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Stérung

Folgende Stérungen kénnen Sie durch Priifen der méglichen

Ursachen selbst beheben:

» Das Gerat arbeitet nicht:

— Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist,

— ob der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,

— ob die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

e Die Gerausche sind zu laut, prifen Sie, ob

— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kiihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strdmungsgerausche im Kaltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

 Die Temperatur ist nicht ausreichend tief, prifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen”, wurde der
richtige Wert eingestellt?

— obdas separateingelegte Thermometer denrichtigen Wertanzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?

— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wenn keine der 0. g. Ursachen T
vorliegt und Sie die Stérung (00999 5 %03 ) H
nichtselbstbeseitigenkonnten, |t eservce 99999999 =
wenden Sie sich bitte an die
nachste Kundendienststelle.
Teilen Sie die Typenbezeich-
nung @, Service- ® und Serial- B .
nummer © des Typenschildes > 99.999.999.9
mit. J

kg/24h

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerét langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Siche-
rungen auslésen bzw. herausschrauben. Gerat reinigen und die
Tir gedffnet lassen, um Geruchsbildung zu vermeiden.

Das Geratentsprichtden einschlagigen Sicherheitsbestimmungen
sowie den EU-Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EG
und 2011/65/EU.



Tlaranschlag wechseln

1

Schraube vom Scharnierwinkel
unten herausdrehen.

2

Tiaranheben 1, nachrechts schwen-
ken 2 und abnehmen 3.

3. |
Griff umsetzen. x§@§’

. &
4

UnterenTurlagerbolzen90° drehenund
herausziehen.

Bolzen auf Gegenseite einstecken und
90° drehen.

5.

Die oberen Scharnierteile umsetzen.

=

S
t

6

Unteren Scharnierwinkel umsetzen.

7

Tur auf oberen Bolzen aufstecken.

8.
Tur von links nach innen schwenken
1. Turlagerbolzen mit Schraube
fixieren 2.
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